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1 Yleista

Tama Asennus- ja kayttoohje ja erillinen Sulzer-tuotteiden turvallisuusohjeet ABS-tyypin tuotteille-vihko
sisaltavat tarkeitd neuvoja ja turvallisuusohjeita, joita on noudatettava kuljetettaessa, koottaessa ja asennet-
taessa seka kayttoonoton yhteydessa. Sen vuoksi asennus- seka kayttdhenkildston tulee perehtya etukateen
naihin dokumentteihin, joiden tulee olla aina nahtavilla pumppuyksikon/laitteiston sijoituspaikassa.

Turvallisuusohjeet, joiden laiminlydéminen voi aiheuttaa vaaratilanteen ihmisille, on merkitty yleiselld
vaarasymbolilla.

A Sahkoisesta jannitteesta on varoitettu talla merkilla.

A Rajahdysvaarasta on varoitettu talld merkilla.

HUOMIO Viittaa turvallisuusohjeisiin, joiden laiminlyénti saattaa vaarantaa pumppuyksikon tai
sen toiminnan.

LISAOHJE Viittaa tarkeisiin tietoihin.

Kuvaviittauksissa, esim. (3/2) ensimmainen numero kertoo kuvan numeron, toinen numero asemanumeron
kyseisessa kuvassa.

1.1 Maaraysten mukainen kaytto

Hairion sattuessa Sulzer-laitteet on valittdmasti kytkettava pois toiminnasta ja varmistettava. Hairion syy
on poistettava valittdmasti. Tarvittaessa on otettava yhteys Sulzer Pump Sweden AB Vadstena factory-
asiakaspalveluun.

Uppopumppuja on saatavilla seka vakiomalliversiona ettd Ex-mallina (Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb) taajuudella
50 Hz standardien mukaisesti EN ISO 12100:2010, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN 60079-
0:2012+A11:2018, EN 60079-1:2014, EN 60034-1:2010, EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37, seka FM-mallina
(NEC 500, Class I, Division 1, Group C&D, T3C) taajuudella 60 Hz eristysluokassa H (140).

Lampétilanrajoitin kaamityksessa = 140 °C / 284 °F (bimetalli tai vaihtoehtoisesti termistori [PTC]).

Luokan H erikoismalli

Saatavissa my0s erikoismalli, jossa lampatilanrajoitin kaamityksessa = 160 °C / 320 °F (bimetalli,
vaihtoehtoisesti termistori [PTC] tai PT100). Tama malli on saatavissa vain ilman Ex- tai NEC 500 -sertifiointia
eristysluokan H (160) komponenteilla. Molempiin versioihin on saatavissa vaihtoehtoisesti EMC-malli.

HUOMIO Réjahdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/henkilé kéayt-
tden valmistajan alkuperdisid osia. Muutoin Ex-todistus ei endé ole voimassa. Kaikki
Ex:lle tirkeét osat ja niiden mitat saa selville modulaarisesta korjaamokasikirjasta.

HUOMIO Sellaisten korjaamoiden tai henkilbéiden, joilla ei ole vastaavia valtuuksia, suorittami-
en muutoksien tai korjauksien jdlkeen Ex-todistus ei ole enédéd voimassa. Sen seurauk-
sena laitetta ei saa enéda kdyttaa rajahdysvaarallisilla alueilla! Ex-tyyppikilpi (katso
kuva 2, 3) on poistettava.

HUOMIO Kéyttomaassa voimassa olevia mééarayksia ja sddadoksia on erikseen noudatettava!
Kayttorajoitukset: Ympariston lampdtila-alue on 0 °C ja + 40 °C / 32 °F 104 °F
Upotussyvyys enintdan 20 m / 65 ft

LISAOHJE Voiteluainevuodot voivat aiheuttaa pumpattavan aineen saastumisen.
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Rajahdyssuojattujen laitteiden kayttoa koskee:

Rajahdysalttiilla alueilla on varmistettava, ettd pumppuosa on taytetty vedella (kuiva-asennus) tai veden peitos-
sa tai veteen upotettu (markaasennus jaahdytysvaipalla), kun Ex-laite kytketaan toimintaan seka kaikenlaisen
kayton aikana. Muut kayttotavat kuten hérppiminen tai kuivakaytto eivat ole sallittuja.

Ex-uppopumppujen lampétilan valvonta taytyy tapahtua bimetallilampatilarajoittimien tai kylmajohtimien
(DIN 44 082) seka direktiivin 2014/34/EU mukaisesti tahan kayttotarkoitukseen tarkastetun laukaisulaitteen
avulla.

HUOMAUTUS: Kéytossd ovat rdjaéhdyssuojaustyyppi “c” (rakenteellinen turvallisuus) ja
rdjahdyssuojaustyyppi “k” (nesteeseen upotus) standardin EN ISO 80079-36,
EN ISO 80079-37 mukaisesti.

Seuraavat koskevat Ex-uppopumpun kayttoa markaasennettuna ilman jaahdytysvaippaa:
On varmistettava, etta Ex-uppopumpun moottori on aina kaynnistyksen ja kayton aikana kokonaan upoksissal!

Ex-uppomoottoripumppujen kdytossa taajuusmuuttajissa rajahdysvaarallisilla alueilla (ATEX vyohyke
1 ja 2) patee:

Moottorit pitdd suojata laitteella, jolla valvotaan suoraan lampétilaa. Tallainen suojalaite muodostuu kdamiin
asennetuista lampdtunnistimista (kylmajohdin DIN 44 082) ja direktiivin 2014/34/EU mukaisesti tdhan kayttétarkoi-
tukseen tarkastetusta laukaisulaitteesta.

Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan
50 tai 60 Hz tai alempi.

Kayttod taajuudenmuuntimissa
Katso luku 4.6

1.2 XFP-valmistussarjojen kayttoalueet

XFP-valmistussarjan ABS poistovesi-uppopumput tarjoavat taloudellisen ja turvallisen ratkaisun jatevesien
poistoon liiketoiminnan, teollisuuden ja kunnallissektorin tarpeisiin, ja ne voidaan asentaa seka kuiva- ettd mar-
kaasennuksena.

Ne on suunniteltu seuraavien nesteiden siirtamiseen:

® Puhdistusaineita, likaa ja kiinteitd aineita seka kuituja siséltavat jatevedet
® Ulosteet

° Liejut

® Raikas- ja kayttovesi

® Raakavesi juomaveden valmistukseen ja -toimitukseen

® Pinta- ja sadevesi

® Sekavesi

1.3 AFLX-valmistussarjojen kayttdalueet

AFLX-valmistussarjan ABS putkikotelo-uppomoottoripumput on kehitetty ymparistétekniikan, vesitalouden ja
kunnallisen jatevedenpuhdistuksen kayttoon ja pengerrysalueille.

Ne on suunniteltu seuraavien nesteiden siirtdmiseen:

® Hulevesisuojaus, kastelu ja vesiviljely

® Teollisuuden raakavesi ja prosessivesi

® Yhdistetty viemari- ja pintavesi

® Kierratysliete tai aktiivilietteen palautus (RAS)

® Vaaralliset paikat: ATEX- (Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb), FM- ja CSA-sertifikaatit ovat saatavana lisdvarusteena
AFLX-pumput asennetaan betoniseen nousukuiluun tai teraspaineputkeen sopivalla kytkinrenkaalla.

Tuloaukon eteen on kiinnitettava seula (katso osio 5.2).
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1.4 VUPX-valmistussarjojen kayttoalueet

Sarjan VUPX ABS uppomoottori-potkuripumppuja voidaan kayttda kaikkialla, missa suuria vesimaaria on siir-
rettdva pienilla siirtokorkeuksilla (alle n. 10 m / 33 ft).

Ne on suunniteltu seuraavien nesteiden siirtdmiseen:

® Hulevesisuojaus, kastelu ja vesiviljely

¢ Teollisuuden raakavesi ja prosessivesi

® Yhdistetty viemari- ja pintavesi

® Kierratysliete tai aktiivilietteen palautus (RAS)

® Vaaralliset paikat: ATEX- (Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb), FM- ja CSA-sertifikaatit ovat saatavana lisdvarusteena
VUPX-pumput asennetaan betoniseen nousukuiluun tai teraspaineputkeen sopivalla kytkinrenkaalla.

Tuloaukon eteen on kiinnitettava seula (katso osio 5.2).

1.5 Tekniset tiedot

Laitteen tekniset tiedot ja paino selviavat laitteen mallikilvesta. Laitteiden rakennemitat selvidvat kyseisesta
mittalehdesta.

LISAOHJE Vastaavat mittalehdet I6ytyvét ladattavina versioina ,,Mittapiirustukset” seuraavasta
linkista: www.sulzer.com.

Taman malliston suurin a@nenpainetaso on <70 db(A). Asennuksesta riippuen ja joissain ominaiskayran kayt-
topisteissa aanenpainetason maksimiarvo 70 db(A) tai mitattu &anenpainetaso saattaa ylittya.

Painot mittataulukossa perustuvat 10 metrin kaapelipituuteen. Jos kaapelin pituus ylittda 10 metria, lisdpaino
taytyy selvittda seuraavan taulukon perusteella ja lisata alkuperaiseen painoon.

Kaapelityyppi Paino Kaapeli- Paino kg/m Kaapelityyppi Paino Paino
kg/m tyyppi kg/m 1b/1000ft

3x16/16KON 1,0 4G 16 1,3 AWG 4-3 1,6 1070

4G 25 1,8 AWG 2-3 2,3 1533

3x6/6KON +3x1,6ST 0,6 4G 35 2,3 o AWG 1-3 2,8 1865

4G 50 3,0 Q| AWG 1/0-3 3,5 2315

3x25 +3G16/3 1,5 4G 70 4,2 © AWG 2/0-3 4,1 2750

3x35 +3G16/3 1,9 4G 95 5,5 AWG 3/0-3 5,0 3330

3x50 +3G25/3 2,6 4G 120 6,7 AWG 4/0-3 6,1 4095

3x70 +3G35/3 3,6

3x95 +3G50/3 4,7 10G 1,5 0,5 AWG 3/0 1,1 742

w 3x120 + 3G70/3 6,0 w| 12G1,5 0,5 AWG 4/0 1,3 872
%é 1x185 2,2 '% 1x150 1,8 262 MCM 1,6 1068
8 1x240 2,7 E 1x185 2,2 g 313 MCM 1,9 1258
g 1x300 3,4 °25 1x300 3,4 373 MCM 2,2 1462
E g 1x400 4,1 444 MCM 2,6 1726
535 MCM 3,1 2047

646 MCM 3,6 2416

AWG 16/4 0,3 144

g AWG 16/8 0,4 222

S| Awa 16/10 0,5 278

AWG 16/12 0,5 305
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1.6 Mallikilpi

Suosittelemme merkitsemaan toimitetun laitteen tiedot alkuperaisesta mallikilvesta kuvaan 1, jotta tiedot ovat

aina tarvittaessa kaytettavissa.

& SULZER

2500-0001

Cé &

Type @

PN ®

ISN @

Un. _ @V 3~ [@)fmax. X7 N ® A

Pin (D |P2N

QPP
N

@ In ® )

Tamax. (°C [Nema Code Hmin. @)

DN @ |Q @

[H Hmax. @)

Weight

@ [IP68 G| @

Motor Eff.Cl @) |

CF—® ]

Sulzer Pump Sweden AB

Vadstena factory @
Box 170
SE-592 24 Vadstena
\_ Sweden )

Kuvateksti

Osoite

Tyyppimerkinta

Tuote nro.

Sarjanumero

Tilausnumero

Valmistusvuosi [kk/vuosi]
Nimellisjannite

Suurin upotussyvyys [yksikkd joustava]
9 Nimellisjannite

10 Taajuus

11 Teho (ottoteho) [yksikkd joustaval]

O ~NO O WON =

Kuva 1 Tyyppikilpi

15 Kork. ymparistélampétila [Yksikkd joustaval)
16 Nema Code Letter (vain 60 Hz, esim. H)

17  Pienin kuljetuskorkeus [Yksikko joustava]
18 Nimellisleveys [Yksikko joustava]

19 Kuljetusmaara [yksikkd joustaval

20 Kuljetuskorkeus [yksikko joustava]

21 Suurin kuljetuskorkeus [yksikkd joustaval
22 Paino (ilman liittyvia osia) [yksikko joustava]
23 Moottorin hyétysuhdeluokka

24 Moottorin akselin kiertosuunta

25 Kayttotapa

12 Teho (antoteho) [yksikko joustava] 26 Melutaso
13 Kierrosnopeus [Yksikko joustava] 27 Vaiheen kytkentd
14 Juoksupydra/potkuri-g [Yksikko joustaval 28 Suojelun
Utiliser un Demarreur approuve covenant
%@@ER Do not open % qu courant a pleine charge du moteur % ] @@&2@@ Do not open o
energized §® - energized
Nichf unter Use with approved motor control that SN:
c @ Spannung &ffnen LR 51412 |matches motor input in full load amperes Explosionproof
 To reduce the risk of injury or elecirical Operation Temperature
shock, disconnect the power before Thermaily protecied see insituction manual for

‘{FHHQGEthbHHBMGbQ s

“raising or lowering and servicing the device OAPPROVED sensar connection and cable replacement
SULZSR Ambient -25°C to 40°C

Kuva 2 Tyyppikilpi ATEX

Kuva 3 Tyyppikilpi CSA / FM

LISAOHJE Lisétietojen saamiseksi on ehdottomasti ilmoitettava laitteen malli,

tuote-nro ja laite-nro!

2 Turvallisuus

Yleiset ja erityiset turvallisuus- ja terveysohjeet on kuvattu yksityiskohtaisesti erillisessa
Sulzer-tuotteiden turvallisuusohjeet ABS-tyypin tuotteille-esitteessa.

Epéaselvissa tapauksissa ja turvallisuutta koskevissa kysymyksissa on ehdottomasti neuvoteltava ennen toimen-
piteisiin ryhtymista valmistajan, Sulzer:n kanssa.
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3 Nostaminen, Kuljetus ja varastointi

HUOMIO! Huomioi Sulzer-yksikbiden ja niihin kiinnitettyjen komponenttien yhteenlaskettu
paino! (katso perusyksikén paino nimikilvesta).

Tuotteen mukana toimitetaan toinen nimikilpi, joka on sijoitettava aina nakyvaan kohtaan pumpun
asennuspaikalle (esimerkiksi liitdntarasiaan / ohjauspaneeliin, johon pumpun johdot liitetdan).

HUOMAUTUS! Nostaminen on suoritettava nostolaitteella, jos yksikon ja siihen kiinnitettyjen
lisdvarusteiden yhteenlaskettu paino ylittda paikallisissa manuaalista nostamista
koskevissa turvallisuusméérayksissa maaritetyn raja-arvon.

Yksikdn ja lisdvarusteiden yhteenlaskettu paino on aina huomioitava maaritettdessa nostolaitteen turvallista
tydkuormaa! Nostolaitteen, esimerkiksi nosturin ja ketjujen, nostokyvyn on oltava riittdva. Nostin on mitoitettava
Sulzer-yksikdiden yhteenlasketulle painolle (mukaan lukien nostoketjut tai vaijerit ja kaikki mahdolliset
tarvikkeet) riittavaksi. Loppukayttaja on yksin vastuussa siitd, ettd nostolaite on sertifioitu, hyvassa kunnossa ja
tarkastettu sdanndllisesti patevan henkildn toimesta paikallisten maaraysten edellyttdmin aikavalein. Kulunutta
tai vahingoittunutta nostolaitetta ei saa kayttda ja se on havitettava asianmukaisesti. Nostolaitteen on taytettava
paikalliset turvallisuusmaaraykset ja sdadokset.

HUOMAUTUS! Ohjeet Sulzerin toimittamien ketjujen, kéysien ja sakkeleiden turvalliseen kdytt66n ovat
tuotteiden mukana olevassa Nostolaitteen kdyttoohjeessa, ja niitd on noudatettava.

A Laitteita ei saa nostaa s&hk&johdosta.

Mallista ja kokoonpanotavasta riippuen laitteet pakataan tuotannossa pysty- tai vaakakuljetusta varten.

Laitteet on varustettu nostokoukulla (vakiona pystyyn asennettavissa) tai nostosilmukoilla (vaakasuuoraan
asennettavissa), joihin voidaan sakkeleiden avulla kiinnittda ketjuja kuljetuksen tai asennuksen ajaksi. Suositte-
lemme Sulzer tarvikeluettelon ketjujen kayttoa.

A Huomaa laitteiden kokonaispaino (katso mallikilpi, kuva 2). Nostolaitteiden, kuten nosturien ja ketjujen,
on oltava riittavasti mitoitettuja ja vastata kulloinkin voimassa olevia turvallisuusmaarayksia.

HUOMIO Pystyyn asennettavissa pumpuissa on asennettu suojatulppia kierteiden suojaksi
nostosilmukoiden sijasta. Néitad tulppia saa vaihtaa nostosilmukoihin ainoastaan
huoltotdiden ajaksi ja taytyy ennen kayttéonottoa ruuvata takaisin paikoilleen!

0838-0005
0838-0004

i B

ELE I Be.
-

T T T 7
Kuva 4 XFP:n vaakakuljetus Kuva 5 AFLX/VUPX:n vaakakuljetus
HUOMIO a enintddn < 45° Laitteen painopisteakselin ja kiinnitysvélineiden vélinen a-kulma ei

saa ylittaad 45°:ta!
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31 Kuljetussuojat

Moottorin liitAntakaapelien paat suojataan tuotannossa kutistusletkusuojuksilla pitkittdissuunnassa tunkeutuvaa

kosteutta vastaan.

Suojukset saa poista vasta juuri ennen laitteen liittamista sahkoéverkkoon.

HUOMIO

LISAOHJE

HUOMIO

N&@mé suojukset suojaavat vain roiskevedelta eivétka ole vesitiiviitd! Moottorin liitdn-
tdkaapelin pdité ei siis saa upottaa veteen, koska silloin kosteutta voi paasta mootto-
rin kytkentétilaan.

Téllaisissa tapauksissa moottorin liitdntakaapelin pdét on kiinnitettavé paikkaan, jos-
sa ne eivit joudu veteen.

Varo télléin vioittamasta johdineristeita!

Jotta moottorin akseli tai sen laakerointi ei vioitu uppopumpun vaakakuljetuksen aikana, se kiinnitetdan tehtaalla
aksiaalisuunnassa ennen toimitusta.

HUOMIO

Moottorin kuljetussuoja on poistettava ennen kédyttéénottoa!

Kuva 6 :n Kkuljetussuojuksen poistaminen

3.2 Laitteiden varastointi

HUOMIO

LISAOHJE

16972520-01

Sulzer-tuotteet tulee suojata ilmaston vaikutuksilta kuten suoran auringonpaisteen
UV-siteilyltéd, suurelta ilmankosteudelta, erilaisista (syovyttaviltd) polypaastoilta,
mekaanisilta ulkoisilta vaikutuksilta, pakkaselta jne.

Sulzer-alkuperédispakkaukset ja niihin kuuluvat (tehtaalta toimitetut) kuljetussuojat
takaavat yleenséd parhaan mahdollisen suojan laitteille.

Jos laitteet joutuvat alle 0 °C/32 °F lampétiloihin, on varmistettava, etti
hydrauliikkaosissa, jaahdytysjarjestelméssa tai muissa ontelotiloissa ei enéé ole
kosteutta tai vetta. Kovalla pakkasella laitteiden ja moottorien liitidntdkaapeleiden
siirtamista pitdisi valttdad. Jos varastointi tapahtuu dériolosuhteissa,

esim. trooppisessa tai aavikkoilmastossa, on tehtéva viela vastaavat
lisdsuojaustoimenpiteet. Toimitamme ne mielellimme tilauksesta.

Normaalitapauksessa Sulzer-laitteet eivat tarvitse minkaanlaista huoltoa varastoinnin
aikana. Varastoinnin kestdessa pitkaan, (yli vuoden) moottoriakselin kuljetustuki
tdytyy poistaa. Kun akselia pyéritetadn useamman kerran kédsin kylméaaine (joka
myds toimii liukutiivisteiden jadhdytys- / voiteluaineena) siirtyy tiivistyspinnoille,
varmistaen liukurengastiivisteiden moitteetonta toimintaa. Moottoriakselin laakerointi
on huoltovapaa.



4 Valvontajarjestelma

4.1 Moottorinvalvontajarjestelma

Moottorien varustus:

Valvonta Ei Ex/ FM Ex/FM
Vuotoanturi Tarkastus- kammio ° °
Moottorikammio ° °
Liitantarasia ° °
Kaamitys Bimetalli ° o*
Kylmajohdin (PTC) o o*
PT 100 o o
Laakerin lampdtila ala/yla Bimetalli ° °
Kylmajohdin (PTC) o o
PT 100 o o
e = Vakio o = Lisavaruste; * Ex VFD, seuranta PTC

4.2 Vuotoanturi (DI)

Vuotoanturi valvoo tiivistetta ja ilmoittaa kosteuden paasysta moottoriin erityisen elektronisen laitteen avulla;
katso myos osio 6.3.

4.3 Moottorikaamityksen lampétilan valvonta

Lampdtilarajoittimet suojaavat kdamitysta ylikuumenemiselta epasymmetrisen vaihekuormituksen tai jannitteen,
pitkdan kestavan kuivakaynnin ja siirtoaineen liiallisen lampétilan yhteydessa. Moottorikdamitys on varustettu
kolmella sarjaan kytketylla bimetallildampétilarajoittimella (Vaihtoehto PTC, PT100).

44 Laakereiden lampétilan valvonta (lisavaruste)

Mikali laite on varustettu laakerivalvonnalla asennetaan vakiomallissa kaksoismetallinen lampédtilarajoitin
laakerilaippaan. Uppmoottorin sammutus voi ndin tapahtua ajoissa (esim. laakerildampaétilan noustessa
epanormaalin kulutuksen takia).

Kytkentdlampoatilat: Ylalaakeri = 140 °C /284 °F
Alalaakeri = 150 °C / 302 °F

4.5 Lampdétilanaytto

Kaamityksen ja laakeroinnin lampétilan jatkuva naytto ei ole mahdollista bimetallildampdtilarajoittimien tai
termistorien avulla. Tahan tarkoitukseen on kdamitykseen ja laakerinkannattimiin asennettava PT 100
-tyyppiset [ampétilatunnistimet, joissa on lineaarinen ominaiskayra, ts. vastus kasvaa suhteessa lampdtilan
nousuun, katso myds kohta 6.3.

HUOMIO Jos vuotoanturi (DI) aktivoituu, yksikko on heti poistettava kdytosta. Ota yhteytta
Sulzer-huoltokeskukseen.

LISAOHJE Jos pumppua kédytetdaan lampo- ja/tai kosteusantureiden ollessa irrotettuina, vastaa-
vat takuuvaatimukset raukeavat.

156972520-01
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4.51 Lampdotila-anturi Bimetalli

T £ Kaytto Vakio
—+ Vastus &

3 Toiminta Lampdtilakytkin jossa on bime-
talli, joka avautuu nimellislampd-
tilassa.

Kytkenta Kytkettavissa suoraan ohjaus-
piiriin sallittuja kytkentavirtoja
noudattaen.

Lampétila 4+
——
 —

Kuva 7 Bimetallildmpétilarajoittimen ominaiskdyré

Kayttéjannite ...AC 100 V kohteeseen 500 V ~

Nimellisjannite AC 250V

Nimellisvirta AC cos ¢ =1,0 2,5A

Nimellisvirta AC cos ¢ = 0,6 1,6 A

Suurin sall. kytkentavirta 1, 50A

HUOMIO Lampdtilatunnistimien suurin kytkentdteho on 5 A, nimellisjannite 250 V.

Rajéhdyssuojatut moottorit, joita kdaytetdan staattisten taajuusmuuntimien
yhteydessd, on varustettava termistoreilla. Laukaisun on tapahduttava
termistorikonesuojareleella (jolla on PTB-hyvéksyntéd-nro)!

4.5.2 Lampotila-anturi PTC

[ | ——

L Vastus Kayttd Lisavaruste

Toiminta Lampdtilasaatdinen vastus (ei kytkin).
Ominaiskayra ja askelfunktio

|
.
0562-0018

Kytkenta Ei voida kytkea suoraan kytkentalait-
teen ohjauspiiriin! Mittaussignaalin
tulkinta ainoastaan sopivan mittauslait-
teen kautta!

—
—
——

Lampdtila ——
/ p

Kuva 8 Kylméjohteen (termistori) ominaiskéyré

453 Lampétila-anturi PT 100

roT g Kaytto Lisavaruste (ei Ex-versiossa)
-+ Vastus N
,/ S Toiminta Lampdtilasaatdinen vastus (ei kytkin).
,/ Lineaarinen ominaiskayra mahdollis-
// taa jatkuvan ldmpdtilanmaarityksen ja
P nayttamisen.
7
p Kytkentd  Ei voida kytkea suoraan kytkentalait-
e teen ohjauspiiriin! Mittaussignaalin
/] Lampati tulkinta ainoastaan sopivan mittauslait-
ampétila ——
Ll teen kautta!
[ [ [ [
—
Kuva 9 PT 100 -elementin ominaiskéayréa
HUOMIO Termistoreja ja PT 100 vastuksia ei saa liittdd suoraan ohjaus- tai tehopiireihin. Aina

on kédytettédvéa sopivia mittauslaitteita.
LMartijapiiri“ taytyy lukita sdhkdisesti moottorinsuojalla, kuittaus tapahtuu kasin.

16972520-01
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4.6 Kaytto taajuudenmuuntimissa

Moottorit sopivat kaamityksen rakenteen ja eristyksen puolesta kaytettavaksi taajuudenmuuntimessa. On kui-
tenkin otettava huomioon, ettéd taajuudenmuunninkdytdssa seuraavien ehtojen on taytyttava:

* EMC-direktiiveja taytyy noudattaa.

® Taajuusmuunninohjattujen moottoreiden kierrosluku-/vaantémomenttikayria 16ydat tuotevalintaohjelmastamme.

® Rajahdyssuojatuissa moottoreissa taytyy olla valvonta termistorilla (PTC), jos niita kaytetaan rajahdysvaaralli-
silla alueilla (ATEX vyohyke 1 ja 2).

® Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan
50 tai 60 Hz tai alempi. Tassa yhteydessa taytyy varmistaa etta tyyppikilvella ilmoitettu nimellisvirta ei ylittyy
moottoreiden kaynnistyksen jalkeen. Maksimimaara kaynnistyksia moottorin tuotetiedotteen mukaan ei myos-
kaan saa ylittya.

® Ei-Ex-koneita saa kayttaa vain enintaan tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla/taajuudella, ja lisaksi kaytos-
ta on sovittava Sulzer-valmistajatehtaan kanssa.

® Taajuusmuuttajien kanssa tapahtuvaa Ex-koneiden kayttda koskevat erityiset maaraykset lampdvalvontaele-
menttien purkausaikojen suhteen.

® Alin rajataajuus on saadettava siten, ettd uppopumpun painejohdossa on taattu vahintaan 1 m/s nopeus.

® Ylin rajataajuus on saadettava siten, ettd moottorin nimellistehoa ei yliteta.

Moderneissa taajuusinverttereissa kaytetaan korkeampia aallontaajuuksia ja jyrkempaa nousua janniteaallon
reunassa. Siten moottorin havid ja melu pienentyvat. Valitettavasti sellaiset muuntajan lahtdsignaalit aiheutta-
vat myos korkeita jannitehuippuja moottorin kdamityksessa. Nama jannitehuiput voivat kayttdjannitteesta seka
taajuudenmuuntimen ja moottorin valisen moottorin liitdntdjohdon pituudesta riippuen vaikuttaa kayttokoneiston
kayttdikaan epasuotuisasti. Taman estamiseksi kyseiset taajuudenmuuntimet (kuten kuvassa 10) on merkitylla
kriittisella alueella kaytettdessa varustettava sinisuodattimella. Silloin sinisuodatin on sovitettava verkkojannit-
teen, muuntimen taajuuden, muuntimen nimellisvirran ja muuntimen lahtétaajuuden suhteen taajuudenmuunta-
jalle. Tassa yhteydessa taytyy varmistaa etta nimellisjannite on kytketty moottorin liittimiin.

U,[V]

0562-0012

660

600 kriittinen alue

460

400
380

230 - epakriittinen alue

10 50 100 150 L[m]
L = kokonaisjohdonpituus (taajuudenmuuntimesta moottoriin)

Kuva 10 Kriittinen/epékriittinen alue

156972520-01
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5 Asennus

Johdot (moottorikaapelit) on suunniteltu EN 50525-1 -maaraysten mukaan ja kayttdolosuhteiden perustana
on kaytetty erikoiskumijohtimia koskevaa taulukkoa 14. Johtojen kuormitettavuus on mukautettu taulukon 15
mukaisesti (sarake 4 koskee monijohtimisia ja sarake 5 yksijohtimisia johtoja) ympariston lampdtilalle 40 °C, ja
laskennassa on huomioitu niputusta ja asennustapaa koskeva kerroin.

Johtojen asennuksessa katsotaan johtojen vahimmaisetaisyydeksi 1x kaytettavan johdon ulkohalkaisija

HUOMIO Johtoja ei saa kelata renkaalle. Johdot eivét saa koskettaa toisiaan missdan kohdassa
eika niitd saa koota yhteen tai niputtaa. Jos johtoja jatketaan, johdon poikkipinta-ala
on laskettava uudelleen EN 50525-1 -méaéarédyksten mukaan ottaen huomioon johdon
tyyppi ja asennustapa, niputus jne.!

Pumppuasemissa/sailidissa on asennettava EN 60079-14:2014 [EX] tai IEC 60364-5-54 [ei EX] (putkijohtojen
asennusmaaraykset, vahvavirtalaitteistojen suojatoimet) mukainen potentiaalintasaus.

5.1 XFP-uppopumppujen kokoaminen ja asentaminen

5.1.1 Vaihtoehtoja XFP-uppopumppujen kokoamiseen
Uppopumput voidaan asentaa kolmella eri asennustavalla:

1. Markaasennus, pystysuunnassa Sulzer-kytkinautomatiikan yhteydessa
2. Kuiva-asennus tukirenkaalla (suljetulla jdahdytysjarjestelmalla)
3. Kuiva-asennus, vaakasuoraan (suljetulla jadhdytysjarjestelmalld)

Markaasennus:
LISAOHJE Kulloisenkin asennusvaihtoehdon mittalehdet ja perustuskaavat on liitetty asennus-
piirustuksiin tai tilausvahvistukseen.
4 2 3 5 6 1 10 9 8

0562-0020

J
-

|‘ : “. ,I. e “o‘ ] n
11
14 g 15
o §
17
16 16

Kuva 11 Mérkédasennus, pystysuunnassa Sulzer-kytkinautomatiikan yhteydessé

16972520-01
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Kuvateksti (Kuva 11)

1 llmanpoisto 10  Ohjainputki
2 Laitteistokuilu 11 Paineputki
3 Sulkuluisti 12 Tulokammio ja kimmahdusseina
4  Poistoputki 13 Tuloputki
5 Paluuvirtauksen esto 14 Sulzer-uppopumppu
6 TyoOnto-irrotuskappale 15 Automaattinen tasonohjaus
7 Johdon suojaputki 16 Muotobetoni
8 Kohokytkimen kannatin 17 Jalusta
9  Keruukuilu 18 Pidike
HUOMIO Moottorin liitdntdkaapeleita on kédsiteltdva varoen asennuksen aikana ja myos
uppopumppua purettaessa, jotta eriste ei vaurioidu. Kun uppopumppua poistetaan
rakenteesta nostolaitteella, on varmistettava, ettd moottorin liitdntdkaapeli nousee
yhta aikaa uppopumpun kanssa.
HUOMIO Uppopumput on asennettava kuvan 12 osoittamalla tavalla.

* Kiinnitd nostolaitteet uppopumppuun.

¢ Sulzer-uppopumppu ripustetaan ohjainputkeen kannattimella, joka on kiinnitetty paineputkeen, ja pumppu
jatetaan siihen pystysuoraan tai lievasti vinoon asentoon (0° - 3°) siten, ettd se ei varmasti paase putoamaan.
Se kytkeytyy jalustaansa automaattisesti ja tiivistaa jalustan paineliitdnnan omalla painollaan seka tiivisteen

niin, ettei se vuoda.

B

[+ o
NS
w ]

0562-0028

Kuva 12 XFP:n laskeminen

14
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Kuiva-asennus:

® Kiinnita nostolaitteet uppopumppuun.

® Laske uppopumppu nostolaitteiden avulla varovasti sille tarkoitettuun kannattimeen ja kiinnita.

® Asenna imu- ja paineputket pumpunpesakkeeseen.

® Mikali tarpeen, kiinnita ilmausputki keskipakokammioon.

® Avaa sulkuluisti imu- ja painepuolelta.

5.1.2

Jalusta O-renkaan ja ohjainkappaleen asentaminen

A Varo ettei liimaa paase iholle tai silmiin! Kayta suojalaseja ja kasineita!

O-renkaan ja tuen uran on oltava puhtaita ja rasvattomia. Levita pikalimaa LOCTITE 454 (sisaltyy malliston
toimitukseen) tasaisesti kannattimessa (13/1) olevan uran pohjaan ja aseta O-rengas valittémasti paikalleen!

LISAOHJE

Liima kovettuu jo noin 10 sekunnissa!

Ohjainkappale (13/3) pitaa kiertaa kiinni piirroksen esittdmalla tavalla!

Kiinnitd ohjainkappale (13/3) kahdella M12 ruuvilla (13/2). Kirista ruuvit 56 Nm tiukkuuteen.

Kuvateksti 8
1 Kannatin(kiinnitetdan uppopumppuun) £
2 Ruuvi (2 kappaletta)
3 Ohjainkappale
4 O-rengas
5 Jalusta
Kuva 13 HD-jalusta DN 350 - 800
5.1.3 Kiristysmomentit
Kiristysmomentit seuraaville Sulzer-jaloterasruuvit A4-70:
Kierre M8 M10 M12 M16 M20 M24 M27 M30
Kiristysmomentit 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm 267 Nm 460 Nm 500 Nm 600 Nm

5.1.4

16972520-01

Nord-Lock®-lukkolevyjen asennuspaikka

Kahden lukkolevyn ulkopuoli

Kahden lukkolevyn sisapuoli

Kuva 14 Nord-Lock®-lukkolevyjen asennuspaikka

0562-0009
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5.2

AFLX- ja VUPX-uppopumppujen kokoaminen ja asentaminen

Uppoasenteisen vaihtelevan virtauksen AFLX-pylvaspumpun tuloaukon eteen on kiinnitettava seula. Suurin
siivilakoko riippuu pumpun hydrauliikasta ja selvida seuraavasta taulukosta.

Hydrauliikkamalli

Puhdas vesi

Seka-, virtaus-, kaytto-, sadevesi,
esipuhdistuslaitteisto, kierratys

Sauvaleveydet mm

Sauvaleveydet mm

AFLX 1200

<100

<50

Jos suuremmat sauvaleveydet ovat tarpeen, ota yhteys Sulzer:dan

Uppoasenteinen potkuripumppu VUPX tuloaukon eteen on kiinnitettava seula. Suurin siivilakoko riippuu
pumpun hydrauliikasta ja selvida seuraavasta taulukosta.

Hydrauliikkamalli

Puhdas vesi

Seka-, virtaus-, kaytto-,
sadevesi

esipuhdistus, kierratys

Sauvaleveydet mm

Sauvaleveydet mm

Sauvaleveydet mm

VUPX 0800 <60 <25 <6
VUPX 1000 <80
VUPX 1200 <80
Jos suuremmat sauvaleveydet ovat tarpeen, ota yhteys Sulzer:dan
HUOMIO Pintakorkeuksissa on huomioitava asennuspiirustuksissa mainittu vahimmadispeitté-
vyys.
5.21 AFLX- ja VUPX-uppopumppujen asennusesimerkkeja
7 1 8 § 7 8 1 §
Ny \\\3
WA |
/TR T -
| 1 [N
| 3 :
2 !
4 4 P
: - | A
Tl
6 SX - |
V- | : |
5 s
T 5
! =>
Kuva 15a AFLX / VUPX terédspaineputkessa Kuva 15b AFLX / VUPX betonikuilussa
kuvateksti
1 Kuilunkansi Kytkinrengas

Betoninen nousukui

A WN

Paineputki (nousuputki)

lu

AFLX-/VUPX-uppopumppu

o N O O,

Veden vahimmaismaara (ks. asennuspiirustukset)

Moottorin kytkentékaapeli

Kaapelivedin (moottorin liitdntdkaapelin kiinnitysta varten)
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HUOMIO Moottorin liitdntakaapeleita on késiteltdvéd varoen asennuksen aikana ja myés uppo-
pumppua purettaessa, jotta eriste ei vaurioidu.

® Kiinnita nostolaitteet uppopumppuun.

AFLX-/VUPX-uppopumpun asennukseen vaadittavan kytkinrenkaan on oltava valmiiksi asennettuna asennus-
paikalla, ks. kuva 15a ja kuva 15b. Ennen asentamista kuilussa tai nousuputkessa pitaa olla tarkoitukseen so-
pivat kiinnitysvalineet (haat) ketjuja varten samoin kuin I&pivienti ja ripustin (kaapelivedin) litantakaapelia varten.

Ennen tai asennuksen yhteydessa moottorin liitAntakaapelit on varustettava sopivilla vetokuormituksen estimil-
14 (esim. kaapelivetimilld). Etenkin kaapelin lapivientien kohdalla on varottava, etta riippuvan kaapelin paino ei
litista ja siten vioita eristetta.

HUOMIO Kun uppopumppua poistetaan rakenteesta nostolaitteella, on varmistettava, ettd
moottorin liitintdkaapeli nousee yhtéd aikaa uppopumpun kanssa.

5.2.2 AFLX- ja VUPX-uppopumpun laskeminen kytkinrenkaaseen

HUOMIO Ennen uppopumpun laskemista on ehdottomasti tarkastettava kiertosuunta, kuten
kuvattu kappaleessa 5.4.

® Veda kaapelikiristin moottorin liitantakaapelin paiden yli.

2500-0009
2500-0010

Kuva 16 adjustment Bellmouth AFLX Kuva 17 adjustment Bellmouth VUPX
HUOMIO Terdspaineputkessa tai betoninousukuilussa ei saa olla epdpuhtauksia (rakennusja-
tettd).

Optimaalisen imuvirtauksen ja alhaisen melutason saavuttamiseksi on uppopumppua
kuiluun tai terdspaineputkeen asetettaessa varmistettava, ettd imuputken ripapari on
suunnattu tulokammion p&avirtaussuuntaan.

® Laskee uppomoottoripumppu nostolaitteiston avulla hitaasti kuiluun liitdntarenkaaseen asti, ja sy6ta koko ajan
moottorin liitAntakaapeli perassa. Kun tata tehdaan uppomoottoripumppu keskidi itsensa automaattisesti ja
tiivisti liitdntarenkaaseen.

® Ripusta rajoitinketju sille tarkoitettuihin koukkuihin siten, etta rajoitinketju ei paase iskeytymaan moottorin
litantakaapeliin ja kuilun seinamaan.

* VVeda moottorin litdntakaapeli kiredlle ja kiinnité se kaapelikiristimella sille tarkoitettuun koukkuun. Teraspai-
neputkea kaytettdessa veda moottorin liitdntédkaapeli sille tarkoitetun kaapelilépiviennin 1api ja sulje painetii-
viisti.

A Moottorin liitAntakaapeleita saa kiristda vain niin paljon, etta veto ei vaikuta pumpunpaéassa olevaan

kaapelilapivientiin. Moottorin liitadntadkaapelit eivat saa iskeytya rajoitinketjua tai kuilun seindmaa vas-
ten.

® Sulje teraspaineputki tarvittaessa painetiiviisti.

16972520-01

17



6 Sahkoliitanta

Ennen kayttdonottoa on ammattitaitoisen henkildn tarkastettava, ettad vaadittavat sdhkdsuojaustoimet on suori-
tettu. Maadoituksen, nollajohdotuksen, vuotovirtasuojauksien yms. on oltava paikallisten sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisia, ja sdhkdalan ammattilaisen on tarkastettava niiden asianmukainen toiminta.

HUOMIO Asennuspaikalla olevien virransyéttéjédrjestelmien tulee tayttdad poikkipintaa ja suu-
rinta sallittua jannitehdviotd koskevat paikalliset maarédykset. Laitteen mallikilpeen
merkityn jdnnitteen tulee vastata paikallista verkkojannitetta.

Asentajan on sisallytettava kaikkien pumppujen kiinteaan johdotukseen asianmukaiset standardit tayttava
katkaisujarjestelma paikallisten ja kansallisten maaraysten mukaan.

A Tulojohtimen liittdminen ja moottorin liitdntdkaapelin kytkeminen ohjainlaitteiston liittimiin on tehtava
ohjainlaitteiston kytkentdkaavion sekd moottorin kytkentakuvien mukaisesti.

Ota yhteys ammattitaitoiseen sdhkéasentajaan.

Virtakaapeli on suojattava riittdvan suurella, hitaalla sulakkeella, jonka koko vastaa laitteiston nimellistehoa.

HUOMIO Kéytd uppopumppua ainoastaan moottorin suojakytkimella ja lampétilatunnistimet/-
rajoittimet liitettyind.

Kaapeli 1 8 5
= g g
| PE | g g
\ﬁ | 3 3
I V1 : K: li1
/ U - \ Dy ! 38Pe1 L PE = G (Maadoitusjohdin)
| | o~ PE | GC = ground check
\ vy - / | : | o ¢ | (Tarkastusjohdin PE)
s 1 W1 Kaapeli 2
W2 W [Ep— | Kaapeli 3
M3 ~ -—— ——=—
I | —o- U1 —- 10
/;';E : ———~ PE,
| | |
‘ | 10| o= V1 o 11
w2 : I I
| | |
: Uz : | 11 : —- W1 Il 22
I | |
[ ve | W 22,
[
Kaapeli 2
Kuva 18 Kaksi moottorin liitdntédkaapelia Kuva 19 60 Hz malli: Moottorin liitdntdkaapeli ja ohjaus-
Ja yksi ohjainkaapeli kaapeli
Kaapeli 1 Kaapeli 3 g
o
External Leakage Sensor (D) 5
PE 4 SULZER Motor monitoring e e 1) g
m{ oo
U1
/ UF U1 \ Observe installation and operating instructions and safety instructions! |_|:|_ 212
V1 [ : \
\}?- V1 |—||| PE For monitoring each phase
W1 (30/1 - 30/2 - 30/3)
o ° —o 10 (FO) prc = PT100 (3171 - 3172 - 31/3)
- 40 g 30
a4 I
— 2 c 4 2 34 -
PE H 12 Upper bearing % 43 E\} é 35 E“, 3 A
2 44 g4 36
w2 13 Lower bearing 45_?7_&‘ g 37@ ‘“'3 Y
u2 B— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber
Vibration Sensor Free leads inside
E— 21 Leakage Sensor (DI) motor chamber A tod 1 al
V2 B 22 Leakage Sensor (D) Oil-/ Inspection chamber g? (("} 99 conneciectio grom
- J
Kaapeli 2

Kuva 20 Erikoismalliversiot: Kaksi moottorin liitintdkaapelia ja yksi ohjainkaapeli - lisdvarusteena saatavaan moottorinvalvontaan
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Kaapeli 1 Kaapeli 2 §
PE=G (Maadoitusjohdin) / External LeokogeSensor(Dlﬁ g
GC= Ground Check Motor monitoring Inspection chamber 9
(Tarkastusjohdin PE) G} SULZER - oon
— PE Q Observe installation and operating instructions and safety instructions! l_:'_ 222
e GC |—||| PE For monitoring each phase
(30/1 - 30/2 - 30/3)
10 (FO) PTC € PT100 (3171 - 31/2 - 31/3)
— U1 E [H] Winding 5 j?;_ﬁl § g?%gl
Lo \/1 E 12 Upper bearing f—g :z 7 § 22@ ~3 A
2 44 g 36
WA 13 Lower bearing 45 _?T_LLI g 37 @ ~3 Y
B— 20 Leckage Sensor (DI) connection chamber
B 21 Leakage Sensor (DI) motor chamber Vibration Sensor z’g:;:gf;cjr}id;oun "
Bl 22 leakage Sensor (DI) Oil-/ Inspection chamber g? ((‘f% ::1@ 99
G /
Kuva 21 60 Hz malli: Moottorin liiténtdkaapeli ja ohjauskaapeli - lisévarusteena saatavaan moottorinvalvontaan
HUOMIO Kaapelit johdetaan moottorista. Kytkentida ei tapahdu moottorissa (poikkeus US-ver-
sio)! (Silta)kytkennén pitda tapahtua kytkentélaitteistossa.
LISAOHJE Kéynnistystapaa koskevat tiedot selvidvét mallikilvesta.
6.1 Johtimien kytkenta
Suorakdynnistys tahtikytkenta T U 3
L1 L2 L3 Liitanta g
Pohjois-Amerikka T1 (U1)* T2 (V1)* T3 (W1)* u2 -
w2, o
Sulzer/Factory Standard U1 V1 W1 u28v2aw2 | T, XW
Suorakdynnistys kolmiokytkenta - 3
L1 L2 L3 - W2/ \U1 g
Pohjois-Amerikka T1 (U1)* T2 (V1)* T3 (W1)* - ;
¥g1 U2
Sulzer/Factory Standard Ut; w2 V1; U2 W1; V2 - V2 V1T2

*Valinnainen merkinta mahdollinen.

6.2

Ohjainkaapelin liitanta

p——iPe
10 (FO) P1C

= 1 40

° Windi

° (F1) inding £ 41 z

[}

2 < 42

3 12 Upperbearing < 43;J.L|
H 0]
3

44
13 Lower bearing 45 Q

E— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber
B 21 Leckage Sensor (DI) motor chamber

.

© SULZER

Q Observe installation and operating instructions and safety instructions!

PT100

30

a1 -ett]
()

34

35-grtt
()

36
=

Vibration Sensor

Temp. measurement

Leakage S DI) Oil-/ tion chamber 50 (*)
B 22 Leckage Sensor (DI) Oi-/ Inspection chamber 50 H:/:‘@

¢ XFP-uppomoottoripumppujen ohjauskaa-
External Leakage Sensor (DI) % pel i
Inspection chamber N
{2 _ . .
20 10 = Yhteinen johde
11 = Ylakaami
For monitoring each phase 12 = Ylalaake”
(30/1 - 30/2 - 30/3)
(311 - 312 - 3123) 13 = Alalaakeri

Free leads inside

A connected to ground!

99

~3

~3

v

16972520-01

Kuva 22 Ohjainkaapelin kytkenté

20 = DI-liitantatila
21 = Vuotoanturi (DI) - moottorikammio
22 = Vuotoanturi (DI) - tarkastus- kammio

—

= PE (vihred/keltainen)

19




6.3 Tiivistysvalvonnan liitanta ohjauslaitteistossa

Uppopumput, riippuen toteutustavasta, toimitetaan varustettuina yhdella tai kahdella vuotoanturilla (DI)
tiivisteiden valvontaa varten. Taman tiivisteen valvontatoiminnon integroimiseksi pumpun ohjauspaneeliin on
asennettava Sulzerin vuodonhallintamoduuli ja liitettdva se alla olevien piirikaavioiden mukaisesti.

HUOMIO Jos vuotoanturi (DI) aktivoituu, yksikkoé on heti poistettava kdytosta. Ota yhteyttd
Sulzer-huoltokeskukseen.

6.3.1 Sisainen vuotoanturi (DI)

Virran syo6ttd

EEIN

Liita liitin 3
suojamaahan tai suoraan
pumpun runkoon.

SULZER

CA 461

Q) o]
101 Q)
Il L)

A\ \\
T halytyksen
kosketintieto

sulkeutuva

— .
tieto
vuodosta

Kuva 23 Sulzer hallinta CA 461

Sahkoinen vahvistin 50 Hz:lle
110 - 230 V AC (CSA). Tuote-nro/Osa-nro: 16907010.
18 - 36V DC (CSA). Tuote-nro/Osa-nro: 16907011.

HUOMIO Releen maksimikosketuskuormitus: 2 ampeeria.

HUOMIO On erittdin tarkedd huomioida, etta ylla olevassa kytkentidesimerkissa on mahdotonta
tunnistaa, mikéd anturi/hédlytys on aktivoitunut. Sulzer suosittelee vaihtoehtoisesti
erillisen CA 461 -moduulin kdyttadmista jokaiselle anturille/tulolle, mikd mahdollistaa
paitsi ko. tilanteen tunnistamisen, mydés kehottamisen suorittaa hélytyksen tyyppia/
vakavuutta vastaava toimenpide.

Saatavana on myds monituloiset vuodonhallintamoduulit. Ota yhteytta alueellasi toimivaan Sulzer-edustajaan.

156972520-01
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6.4 EMC-kaapelin kytkeminen liitantarasiaan

2500-0009
2500-0010

¢
Kuva 24 EMC-kaapeli toimituksen yhteydessa. Kuva 25 Kuori EMC-kaapeli 30 mm:n matkalta ennen
Johto on kuorittu! kuin liitdt sen kytkentérimaan. Mitta "t" vastaa suunnil-

leen kiinnikkeen ja kaapelipuristimen etéisyytté.

HUOMAUTUS Ennen kuin liitdt EMC-kaapelin, sen eristys on kuorittava kaapelipuristimen alueelta
n. 30 mm:n matkalta.

2500-0003

Kuva 26 EMC-kaapelin kytkeminen liitdntdrasiaan

7 Kayttoonotto

Ennen kayttdéonottoa on tarkastettava uppopumppu / uppopumppuasema ja suoritettava toiminnan tarkistus.
Erityisesti tulee tarkastaa:

1& Rajahdysalttiilla alueilla on varmistettava, ettd pumppuosa on taytetty vedellad (kuiva-asennus) tai ve-
= den peitossa tai veteen upotettu (mark&asennus), kun Ex-laite kytketdan toimintaan seka kaikenlaisen
kayton aikana. Joka tapauksessa on noudatettava kulloisessakin mittalehdessa ilmoitettua vahim-
maispeittavyytta! Muut kayttdtavat kuten hdérppiminen tai kuivakayttd eivat ole sallittuja.

® Onko lampdtilanrajoittimet/lampétilantunnistimet liitetty?
® Onko tiivistysvalvonta (mikali on) asennettu?
® OOnko vuotoanturi (jos kuuluu varustukseen) asennettu oikein?

® Onko moottorin kytkentakaapelit asennettu maaraysten mukaan?

16972520-01
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® Onko kuilu puhdistettu?

® Onko pumppuaseman tulo- ja poistopuolen turvallisuus tarkastettu?

® Onko uppopumpun kiertosuunta oikea my0s varavirtalaitetta kaytettdessa?
® Toimiiko tasokytkentd moitteettomasti?

® Ovatko kayton edellyttamat luistit auki (mikali on)?

XFP

® Toimivatko paluuvirtauksen estimet herkasti (mikali on)?
® limattiinko hydrauliikka kuiva-asennuksen yhteydessa?
AFLX/VUPX

® Puhdistettiinko epapuhtaudet (rakennusjate) teraspaineputkista tai betoninousukuilusta?

® Onko kaikki mahdolliset maalijaanteet poistettu pumppujen ja kytkinrenkaan kartiopinnoilta ja kartiopinnat
rasvattu?

71 Kiertosuunnan tarkastaminen

Ennen vaihtovirtalaitteiden ensimmaista kayttdkertaa ja myds jokaisen uuden kayttdpaikan yhteydessa alan
ammattilaisen pitda tarkastaa pyorimissuunta.

ABS-laitteet on kiertosuuntaa tarkastettaessa suojattava siten, etteivat pyorivat siipipyorat, potkurit
ja roottorit ja niiden synnyttdma ilmavirta tai sinkoutuvat osat pdase aiheuttamaan henkildvahinkoja.
Hydraulijarjestelman osiin ei saa koskea!

Kiertosuunnan tarkastuksen saa suorittaa vain sahkoalan ammattilainen.

Kiertosuuntaa tarkastettaessa seka ABS-laitteita toimintaan kytkettdessa on varottava
kdynnistysnykdysta. Nykays voi olla huomattavan voimakas!

BB B

HUOMIO
Kéaynnistys

HUOMIO oe ' 1P
Kiertosuunta N 9\

(ROTOR ROTATION) on oikea, kun é’ (o) (START REACTION)
seisovaa aggregaattia katsotaan g‘J A tapahtuu
ylhaalta ja siipipyora, potkuri tai - g vastapaivaan!

% S
N
‘(d‘ ‘\o

0562-0035

roottori pyorii myotapaivaan!

Kuva 27 Kiertosuunta

LISAOHJE Jos samaan ohjainlaitteistoon on liitetty useampia uppopumppuja, jokainen laite on
tarkastettava erikseen.

HUOMIO Ohjauslaitteiston verkkojohtimen kiertokentédn on oltava myétéapdivéinen. Liittamélla
laite kytkentédkaavion ja johdinmerkintéjen mukaisesti kiertosuunta on oikea.

156972520-01
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8 Huolto

A Ennen huoltotdiden aloittamista on sahkdalan ammattilaisen irrotettava laite kaikista navoistaan sah-
kdverkosta ja varmistettava, ettei niitd voida kytked uudelleen sédhkdverkkoon.

Yleisia huolto-ohjeita

LISAOHJE Tédssé annetut huolto-ohjeet eivit ole tarkoitettu omavaltaisiin korjauksiin, koska
niihin tarvitaan erikoisalan ammattiosaamista.

1& Rajahdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/henkil kayttaden valmistajan
= alkuperaisia osia. Muutoin Ex-todistus ei enda ole voimassa.

Sulzer-laitteet ovat tunnustettuja, tarkan lopputarkastuksen lapaisseita laatutuotteita. Kestovoidellut vierintélaa-
kerit yhdessa valvontalaitteiden kanssa turvaavat laitteiden optimaalisen kayttévalmiuden, mikali ne on liitetty ja
niitd kaytetaan kayttdohjeiden mukaisesti.

Mikali hairioita kuitenkin esiintyy, ei missaan tapauksessa pida ryhtya kokeiluihin, vaan on kaannyttava Sulzer-
asiakaspalvelun puoleen.

Tama patee etenkin, jos ohjainlaitteiston ylivirtalaukaisin tai lAmmdnvalvontajarjestelman lampdtilasaatimet/-
rajoittimet tai tiivistysvalvonnan (DI) vuotohalytys kytkevat toistuvasti laitteen pois toiminnasta.

Sulzer-huoltoverkosto neuvoo mielelldan erikoistapauksissa ja auttaa ratkaisemaan pumppuongelmat.

LISAOHJE Sulzer:n takuu on toimitussopimusten puitteissa voimassa vain, jos korjaukset on
suorittanut valtuutettu Sulzer-edustaja ja todistettavasti on kaytetty alkuperdisia
Sulzer-varaosia.

LISAOHJE Korjaustéita suorittaessaan ei saa kdyttdaa IEC60079-1:n ,,Taulukko 1“. Ota tassa ta-
pauksessa yhteyttd Sulzer asiakaspalveluun!

Huolto-ohjeita uppopumpun pitempien seisonta-aikojen osalle

LISAOHJE Yli 12 kuukautta kestéavien seisokkien yhteydessaé tai varastointia ja uudelleen kéyt-
téonottoa varten on otettava yhteyttd Sulzer-yritykseen tai valtuutettuun edustajaan.

Ennen asennusta

Suojukset saa poistaa vasta valittdmasti ennen laitteiden asentamista. Pitempien varastointiaikojen jalkeen ja

ennen laitteiden asennusta ja ennen sahkdkytkentdd moottorin akselia on pydritettava useita kierroksia kasin

siipipy6raa tai potkuria pyorittamalla.

Asennuksen jialkeen

Jos asennetut laitteet jatetaan pitkaan kayttamatta (esim. tulva-allaskaytdssa), laite on kytkettava toimintaan 3
kuukauden valein enintdan 1 minuutiksi kayttoturvallisuuden varmistamiseksi ja valvomiseksi.

Tarkastus- kammio

Tarkastuskammiossa oleva 6ljy on tarkastettava 12 kuukauden valein. Vaihda 6ljy heti, jos se on veden likaa-
maa tai jos tiivisteen valvonta halyttaa. Jos se tapahtuu uudelleen pian éljynvaihdon jalkeen, ota yhteytta paikal-
liseen Sulzer-huoltoedustajaan.

Moottorikammio
Moottorikammio on tarkastettava 12 kuukauden valein sen varmistamiseksi, etta siina ei ole kosteutta

16972520-01
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8.1 Voiteluaine taytto

HUOMIO Ainoastaan valmistajan hyvdksymia tuotteita saa kadyttaa!

8.1.1 Voiteluaine tayttomaara tarkastus- kammio XFP / AFLX / VUPX

Tayttdmaarat*

Moottori
Pystyyn asennett

Vaakasuuoraan asennett

XFP /A-C 12 9.8

AFLX, VUPX/A-C -
XFP, AFLX, VUPX / D-F 7.5
XFP 800X-MX, XFP 801X-CH 6.2

* Tayttomaarat litroina

HYDRAULIKOL VG 32 HLP-D (Tuote-nro: 11030021)

8.1.2 Voiteluaine tayttdé XFP

Kuva 28 Téyté Tyhjenné voiteluaine XFP PE7

Kuvateksti

1 Ohjaus avaamalla moottorikammio

2 Tyhjenna voiteluaine - tarkastus- kammio
3

4

5 Tyhjenna voiteluaine - tiivistyskammio

24

Tayttaa - tarkastus- kammio, huomaa vaakatasoon pumpun! (Oljymaéra katso taulukko 8.1.1)
Tayttaa - tiivistyskammio, huomaa vaakatasoon pumpun! (Oliyméaaréa katso taulukko 8.1.3)

2500-0003
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8.1.3 Voiteluaine tayttomaarat tiivistyskammio XFP

. Tayttomaarat*
Hydrauliikka
Pystyyn asennett | Vaakasuuoraan asennett
XFP 400T-CH 29 247
XFP 500U-CH 42.5 31.6
XFP 600V-CH 36 30.5
XFP 600X-SK 42 35
XFP 800X-MX 28.8 24.3
XFP 801X-CH 28.8 24.3
* Tayttdmaarat litroina

HYDRAULIKOL VG 32 HLP-D (Tuote-nro: 11030021)

8.1.4 Voiteluaine tayttéo VUPX / AFLX

Kuva 29 Téytd Tyhjenné voiteluaine VUPX / AFLX

Kuvateksti

Tyhjenna voiteluaine

Tayttaa - tarkastus- kammio, huomaa vaakatasoon pumpun! (Oliyméaéra katso taulukko 8.1.1)
Ohjaus avaamalla tarkastus- kammio

Ohjaus avaamalla tiivistyskammio )

Tayttaa - tiivistyskammio, huomaa vaakatasoon pumpun! (Oljymaara katso taulukko 8.1.5)

abh WON =

8.1.5 Voiteluaine tayttomaarat tiivistyskammio VUPX / AFLX

Moottori Aksiaali-hydrauliika
Hydrauliikka
VUPX 0800 10,5
VUPX 1000/1200 25
AFLX 1200 25

Tayttdmaarat litroina VG 32. Tuote-nro: 11030021

Moottori Aksiaali-hydrauliika vaihteistolla
Hydrauliikka Tayttomaara Tayttomaara vaihteisto
VUPX1000G
VUPX1200G 5,3 52*
AFLX1200G
Tayttomaarat litroina VG 32. Tuote-nro: 11030021; * Tayttdmaarat litroina. Rivolta S.G.L 220 Tuote-nro: 11030094

16972520-01
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8.1.6 Piktogrammit

a b c

Selitys

0562-0027

A\

fan\ A
N \J

FH a Oljyn taytto tai tyhjennys.
% A @ a Jaahdytysnesteen taytto tai tyhjennys.

D C ¢ Silmamaarainen tarkastus

yan\

[an
N

Kuva 30 Piktogrammit

8.2 Moottorien kytkentatiheys

Seuraava taulukko osoittaa sallitun kytkentatiheyden tunnissa, ellei valmistajatehdas ole ilmoittanut toisin. Mak-
simimaara kaynnistyksia moottorin tuotetiedotteen mukaan ei kuitenkaan saa ylittya.

Kytkentdja enintdan tunnissa Viliaika minuuteissa
15 4
LISAOHJE Mahdollisten kdynnistyslaitteiden sallittua kytkentétiheyttad on tiedusteltava kyseisel-

tad laitevalmistajalta.

Uppopumpun purkaminen

Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!l

Ennen laitteiden irrottamista on sdhkdalan ammattilaisen irrotettava moottorin litantakaapeli kaikista

8.3
8.3.1 XFP-uppopumpun purkaminen markdasennuksesta
A navoistaan ohjainlaitteistosta ja varmistettava, ettei niitd voida kytke& uudelleen.

/) Ennen laitteiden irrottamista rajahdysalttiissa tiloissa on asennusmonttu tai rakennus tuuletettava
= rittdvasti, koska kipindinti voi aiheuttaa rajahdysvaaran!

® Asenna nostolaite uppopumppuun.

* Nosta uppopumppu nostolaitteiden avulla pumppukuilusta, veda moottorin liitantakaapelit tasaisesti pumppu-
kuilusta samalla kun uppopumppua nostetaan.

156972520-01
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* Aseta uppomoottoripumppu kKiinteélle alustalle pumppupeséke pystyasennossa ja varmista etté se ei voi
kaatua.

8.3.2 XFP-uppopumpun purkaminen kuiva-asennuksesta

® Sulje sulkuluistit imu- ja painepuolelta.

® Tyhjenna keskipakokammio ja tarvittaessa paineputki.

® Mikali on, irrota tuuletusputki paineputken ylapuolelta.

® Asenna nostolaite uppopumppuun.

® Irrota imuputki avaamalla ruuvit hydrauliikkaosan pohjalevysta.

® Poista painejohto poistamalla pumppupeséakkeen painelaipan ruuveja.

® Mikali tarpeen, poista kiinnitysruuvit tukirenkaasta ja nosta uppopumppua varovasti nostolaitteilla.

® Sijoita uppopumppu tasaiselle ja riittdvan tukevalle pinnalle.

8.3.3 AFLX- ja VUPX-uppopumppujen purkaminen
* Mikali on, avaa tai irrota paineputken kansi ja painevesitiivis kaapelin lapivienti.

® Nosta uppopumppu nostolaitteiden avulla betonikuilusta tai teraspaineputkesta, veda moottorin liitantakaapeli
ulos samaan tahtiin kuin uppopumppua nostetaan.

*® Sijoita uppopumppu potkurinkoteloineen pystyssa tukevalle alustalle ja varmista, ettei se paase kaatumaan.

16972520-01
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